ELITEREMAXI:
KURD KURDI KURDISTAN

Kenané Nado™ &%

Destpék

Ziman aliyeki mirovahiyé yé xwezayi
ye. Mina her gesedana lebateki di
mirovi de ziman ji xwedi gesedane-
ke taybet e. Her wiha ziman pisti
welidina zaroki hema hema ji yeksa-
liya wi bigire heya mirina wi di nav
gesadenek de ye. Gelek tist hene ku
gesedana wan di pénc, deh an ji heya
bist saliya mirovi didome G pistre
digede. Lébelé ziman ne wisa ye.
Lewra di heb(na mirovi de her gav
tesireke xwe ya zindi heye. Ji ber vé
yekeé ye ku hin zimanzan di pénaseya
xwe ya ziman de dibéjin: “Ziman
heyineke zindi ye.” Her wiha em di-
karin bibéjin ku ziman pisti serdema
gixikan bi hejdehmehiya zaroki ve
dest bi serdema yekpeyvi dike G hédi
hédi gesedana xwe didomine. Di vé
serdemé de zarok ci tista ku dibine

G navé we ji devdoré xwe (bav,

dé, bira, xwisk...hwd.) dibihize di
qafé xwe de sematize dike. Mesela
cara yekem ku zarokeki “kacik, seg”
ditibe 0 ji yeké li bal xwe ji navé wi
bihistibe, ew zarok semayeké di hisé
xwe de ava dike. Hetta carcaran zarok

dema ku heywaneki ku bisibe seyeki,
minak (rovi, gur...hwd.) bibine dibe
ku ji wan re ji béje “kicik, seg” G di
wé semaya avakiri de cih bike. Lé
heger keseki mezin jé re bibéje ku
navé wan ne kigcik in, gur an ji tisteki
din e, ew gax zarok dé semaya ku
avakiri xerab bike @ tégehén n( |é bar
bike ( her wiha gesedana ziman ji dé
pés bikeve. Di her ziman  her mirovi
de ji bili istisnayan gesedana zimén
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de ji serdemén gesedanan derdikevin
holé ku ev ji serdema gixikan, serde-
ma yekpeyvi, dupeyvi, hevokén kurt G
rézimané ne.

Ziman @ Réziman

Ziman heya serdema rézimané bi
awayeki xwezayi G bi perwerdehiya
malbaté pés dikeve, |é dema ku za-
rok b pénc-ses sali édi di gesedana
zimén de dikeve merhaleyeke din.
Yani édi divé perwerdekareki ziman
bo wi hebe da ku bikaribe hevokén
rast én li gorf rézimana wi zimant
saz bike. Ev serdem ji tam dikeve
serdema dibistané, bo zaroké. Heger
zarok bi serkefti bé perwerdekirin
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dé ji bo axaftin, famkirin ' xwendina
wi ya di jiyana wi de tesireke gelek
eréni bike. Lé ger rewseke li diji vé
pék bé dibe ku ew tesira ziman, xwe
bigihine hem( hal G hereketén wi
zaroki ji. Lewra di gesedana mirovi
de gesedanén lebateyén clrbec(r
tesirén mezin li hev ji dikin. Mesela di
sosyalb(ina mirovi de pésketina zi-
man gelek giring e ku ev ji bi awayeki
zanisti hatiye ispat kirin.

Ziman @ Gringiya Rézimané

Zimané ku em pé diaxivin, her ¢i gas
bi awayeki otomotik G béirade ku ji
dev derdikeve bixuyé ji di eslé xwe

de ziman tégeheke matematiki ye @
xwedi gelek form(lén taybet e. Mesela
kirde, bireser (i péveber di ziman de
form@lén heri bingehin ( hew qas ji
besit in. Heger ev form(lana di hevo-
kek de rast neyén bikaranin @ bicih-
kirin dé bi tu awayé mantiga rast a wi
zimané neyé ditin. Hevok an béwate
dé bimine an ji dé sas bé fam kirin.
{car htin hesab bikin ku di ziman de

¢i qas zahf formdl hene G bé wan dé
aloziyeke cawa derkeve. Ji ber vé yeké
perwerdehiya ziman 0 rézimané, di
tékiliyén mirovan de ( ji bo miroveke
ideal rolén gelek gelek mezin dileyizin.
Heta ev yeka ji miroveki re dikare bi
zimaneki rast, karektereke netewi ya
saxlem ji ava bike, jixwe ji ber vé ye ku
ev réza han belasebeb nehatiye danin:
Kurd, Kurdi, Kurdistan.
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Rézimaniisé Kurd é Yekem G
“Destiira Zimané Erebi Bi Kurdi Di-
gel Hinde Nimdneyéd Farisi G Kurdi”’

Kurdan pisti pejirandina Islamiyeté |i
gor cand @ adetén xwe sistemén gelek
giring ava kirib(n ji bo civaké, edaleté,
perwerdehiyé (i hwd. Béguman di
sistema perwerdehiyé de cihén ku
wek “Medrese” dihatin binavkirin
minakén heri giring bin. Lewra di
pésketina civaka Kurdan a exlaq, za-
nist, edebiyat, xwendin G gelek tistén
din de “Medrese” roleke avakariyé gir-
tin. Mina hin civakzanan em ji dikarin
bibéjin ku medreseyén wé serdemé
bé sik G suphe cihé zaningehén
modern én vé serdemé digirtin. Li
Kurdistané vé serdemé wiha dewam
kir (carcaran reformize b(i, hewceda-
riya hin guherinan ¢éb() heya dema
komara Tirkiyeyé. Pisti komaré disa ji
geleki ber xwe da 0 kesén gelek zana
ji jé gihistin. Lé li hember talankaran
édi hew héz (i gewet mabd ku hem
xwe idare bikin hem ji [i hember wan
talankaran tébikosin.

Bi rasti ne mijara me ye ku em zéde
gala serdemén medresan bikin, 1é di
vir de hewce ye ku em bi awayeki
kurt qala perwerdehiya rézimané
bikin. Heya dema réziman(sé Kurd
Eli Teremaxi, di medreseyén Kur-
dan de ‘ilmé serf (1 nehvé bi zimané
Erebi dihate dayin. Ev yeka hem ji
ber zimané Erebi hem ji ji ber ku ew
‘ilm bixwe dijwar bl feqehan gelek



dixiste zoré. Ev yeka wiha berde-
wam kir heya rézimana Erebfi ya bi
zimané Kurdi hate nivisin. Der baré
vé pévajoyé G vé kitébé de di niviseka
xwe de Prof. Dr. Qedri Yildirnm wiha
radiweste: “Di dema Eliyé Termexi de
feqt G sagirdén kurdan di medreseyan
de dest(ira zimané erebi ji kitébén ku
bi erebi hatine nivisandin hin diban.
Lé Teremaxi bi armanca ku hinbéna
destdra zimané erebi ji bo feqiyén
kurd yén ku hin nG dest bi xwendiné
dikin hésantir bike, di sala T000é

kogi de, ku beramberi bi 1591-1592
yé zayini dike, bi kurmanct kitébek

bi navé “Destiira Zimané Erebi Bi
Kurdi Digel Hinde Nimiineyéd Farisi
G Kurdi” nivisandiye. Ev zimanzané
kurd di vé pirtdka xwe de gava di hi-
nek babetan de i ser récikén rézimana
erebi sekiniye, weki muqayese récikén
rézimané farisi ( kurdf yén di wan ba-
betan de ji diyar kiriye.

Wéjekaré kurd é navdar Mela
Mehmadé Beyazidi di sala 1274é
ko¢i de, ku beramberi bi 1857-
18586é zayini dike, pésgotinek li
ser vé pirt(ké nivisandiye 0 pirtik

weki destnivisek teslimi Qonsolosé
Rasi yé bajaré Erzeromé Aleksan-
der Jaba kiriye.Di vé pésgotiné de
Mela Mehm{idé Bazidi sebebé
nivisandina vé berhemé weha ani-
ye zimén:

Weku ditéte (i musahede kirine ku
‘llmé Sserfé feneki zehmet 0 dij-
war G asé ye. U mubtedi za bi z{
ssixe (0 i‘laléd wan ji kitébéd erebi
ixrac nakin. ji boyi hésiya [hésan]
mubtediyan bi zimané kurmancan
‘ibaretki tessrifé tessnif kiriye ku ew
‘ibaret di niva telebeyéd Ekradan
gewi megbdl G ehem @ lazim e.
Elbete weku talibf murada xwondi-
na Sserf 0 Nehw ( Made  Ment-
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tiq 0 ‘ultméd mayi dikin. Elbete
beré metn G ‘ibareta Eli Teremaxi
bixw(nin G jiber bikin, past dest bi
‘uliméd mayt bikin. (ADAK, ....)

Marif Xeznedar ev destnivisa ku li
Leningiradé di Pirtikxaneya Amojgeha
Rojhilatnasi ya girédayé bi Akademi-
ya Zanisti ya Sovyeté de bi hejmara
C1958 hatibl qeydkirin, di sala 1971é
de bi dest xistiye (i di eyni salé de
bi navé “Destlira Zimané Erebfi Bi
Kurdi: Eliyé Teremaxi” /i Bexdadé
daye capkirin.(YILDIRIM, 2011)

Zeynelabidin Zinar ji li ser vé pirttika
han hin agahiyan bi me re par-

ve kiriye ku ew ji wiha ne: Tené
pirtikeka wi di dest me de heye di
réca giramaticé de zimané Erebf bi
Kurdf (Kurmanci) beyan dike G gayde
tertiba rastpeyvandiné di réca zanistiyé
de dinivise. Béguman xwendina wé
pirtiké, ji kesén xwendevanén ‘ilmé
Nehwé re pir dibe alicar. Bi tevayi 32
“Fesl” (bes) e. Her beseka wé rewsa
tertibeka giramaticé cuda beyan dike

( minakan ji zimané Erebi  Ferisi G
Kurdi tine ber hev, wan bi hevdu re
raqal dike 0 dide zanin. Pirtdk 26
rapel e.(ZINAR, 1991) U bi vé re ji ji
rGpela pésin a kitébé ku bixwe latinize
kiriye bi me re parve dike: “Tu bizan!
Ey mufredé muzekeré muxateb, ku ji
bo tayifa Ekradan ra ji, lazim e ku bi
zimané Kurmanci ewji ‘ilmé Serfé biza-
nin. Lewra bina G asasa hemd ilman li
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ser ‘ilmé Serfé ye. Ilm, heséb ke wekd
mézin e ji bo ‘iliméd mayi ra fininéd
bi ilmé Serfé téne wezinandin, ku di-
rist 0 xeletiya wi ‘ilmf 0 xeberdana wi
kelam rast G dirst bibe. Lewra weku
tistek neyéte wezinandin kesek temam
U kémasiya wi, nizane. Bes wek( ha
ye, wacib e mirov ilmé Serfé bizane,
da tekelim G xeberdana rast G dirist
bibe. Bé ilmé Serfé, kelam dirist nabf.
Lewra lazim e ku tu wed’a xeberdané
bizani. Mesela: Mufred (tek) 0 tesniye
(cot) G cem’an (pir) ferq biki G bizant.
U xayib (nehazir) G hazirf jékdu cuda
biki. U muzeker (nér) G muenes (mé) ji
hevdu vegqetini, ku heta xeberdan rast
G dirist bibe. Mesela: Eger tu nizanf bi
lefza mufredé G digel tesniye G cem’é
xeber bidi, kelamé te xelet dibi (i cehla
te me’lam dibe. Ev ‘ilmé Serfé di hema
kaféd lisanan da heye ( icra dibe. Ema
é ku niha ji bo me lazim e, zimané
Kurmanci ye. Lakin lazim e ku be’zek
zimané Erebi ( Farisi misalan binin.
Lewra ev ‘ilmé Serfé bi esl G ibtida di
zimané Erebi da baye 0 elfazéd ku
lazim e ji boyi ilmé Serfé, elfazéd Erebi
ne. Mesela: Lefz, té’l, ism, herf, fa’il,
mefal, ismufail, ismumefdl, zemir. Edi
gelek elfazéd Erebi hene, ku elbete
lazim e ew elfaz di ilmé Serfé da béne
zikirkirin bilané serfa Farisi 0 Kurmanci
ji bitin ji bo vi sebebi. Zikré serfa Erebi
0 Farisi 0 Kurmanci digel yekudu hati-
ye kirin...”(ZINAR, 1991)

Her ¢i gas hin kes béjin ku ev kitéb



rézimana Erebi ye G tené bi zimané
Kurdi hatiye nivisin ji em ji r(ipela
pésin fam dikin ku EIi Teremaxi ne
tené bi néta Erebi nivisiye, her wisa
xwestiye ku derbaré rézimana Kurdi
de ji hin esasan eskere bike da ku
feqeh zimané xwe ji bizanibin. Weki
din ev yeka jixwe ji naveroka pirtaké ji
té fam kirin. Lewra dema ku vedibéje
G minakén xwe réz dike bi rézimana
Kurmanct vé yeké dike G ev ji dikare
bikeve s(ina esasén rézimana Kurdi.

Resid Findi xebatek bi navé “EIRf
Teremaxi Yekemin Rézimannivis @
Pexsannivisé Kurd e” amade kiriye.
Nirxandinén |ékolineran én ku li ser
vé xebata Elf Tereremaxi kirine bi me
re yekbiyek parve kiriye. Resid Findi
li ser besén ku Eli Teremaxi réz G
récikén Kurdi vegotibin disekine G di
wé xebata xwe de cih dide pazdeh
feslén kitébé. Pistre cend gotinan bi
xwe ji derbaré Eli Teremaxi de dibéje
ku ew ji wiha ne: “[Teremaxi] sareza-
yiyeka zéde di ‘ezmanéd Kurdi G Erebi
0 Farisi da hebd, Bé guman di Tirki ji
da...sarezayiya wi di Kurdfi da, ji wé
ravekirina cewan 0 rék G pék derdi-
kevit, ya wi bo rézimana Erebi ( Farisi
0 Kurdi, bi ‘ezmaneki Kurdi rehwan
kiri....”(FINDI, 1985) Ji bili vé em & du
besén di kitébé de ji bi we re parve
bikin da ku han ji kém zéde bibinin

vegotin G usliba kitébé cawa ne.

Eli Teremaxi Ki Ye?

Li gundé Termaxé ji dayik baye G
pisti cGyina ber dilovaniya xwe li
wi gundi hatiye vesartin. Termax
giredayé gezaya Miksé ye ku ew ji
beré li ser bajaré Hekariyé dihate
hesibandin. Gund bixwe di nav-
bera Miks (i Hekariyé de ye. Navé
Eli Teremaxi di hin cihan de ji wek
“Termaki”, “Termaki”, “Term@xi” (
“Termoxi” derbas dibe. Zimanzaneki

Kurdan é Navdar e.

Eli Teremaxi pisti hinbana ‘ilmé

fené li cih G deverén weka Bexdad,
Besra, Mosil, “Camiu’l-Ezher”a
Misré, Behdinan G Sorané digere (i
xwendina xwe ya medresan temam
dike. Pisti tehsila xwe vedigere gundé
xwe ( ji bo dersdayina feqehan dest
bi avakirina Medreseyeké dike. Di
Kurdistané de melayeki gelek navdar
blye. Derbaré rézimané de gelek
zana blye. Zimané Erebi, Farisi,
Kurdi G Tirki zanibye. Berhemén wi
yén ku bi zimané Kurmanci nivisine:
“Moriya Yaqat”, “Kuréd Weten”,
“Qewlé Yekane”, “Jiyina Heqiget
Xewn e” (1 “Serf (1 Neha Kurmanci”
ye. Lébelé iro halé hazir berhema ku
hatiye capkirin G té zanin “Dest(ira
Zimané Erebi Digel Hinde Nim(ineéd
Farist G Kurdi” ye. Destxeta vé kitébé
niha li bajaré Leningradé li Akade-
miya Zanisti ya Rojhilaté, (jimara
destnivisé ¢ 71958), di biné parastiné
de ye.
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Fesl Di Behsa Fé’la Mudari’ Da Ye

Di zimané Kurmanci da pénc sige bi
der dikevin, zéde nabin. Weku niha:
Digi, dice, digin, digim, digin.

Ef'aléd mayf ji li van qgiyas bike. Evne
pénc siyegan ji demayiréd kurmanci
hene. Weku niha:

Tu, ew, hiin, ewan, em, me.

Eve ses demir ji demayiréd wan
ef’alan ne, digel wan téne ‘emilandin.

Fesl — Eve Ji Mucerred Di Behsa
Nisbeté

Mesela weku miroveki we yaxu
maleki nisbet bidey bi bal ciheki, ew ji
di hersé lisanan da bi lefza (ya) dibi
ji wé (ya)yé, ya nisbeté dibéjin.. Weku
niha: Bexdadi

Yani ev mirov mens(b e bi bal
Begdayé G ji ehlé weé deré ye.

Di lisané farist ( kurdi da ji;

(Besrewi) farist,

(Sami) bi kurdi

“Destiira Zimané Erebi Bi Kurdi
Digel Hinde Nim{ineyéd Farisi G
Kurdi”
“Haza Kitab el-Tesrif el-Kurdi”
@3 S gl QS 1
Heta niha hatiye gotin ku gelek
kitébén Elf Teremaxi hene. Lébelé
ji bili rézimané heya niha kitébeke
ku hatibe gapkirin nin e. Mesela
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M.Emi Zeki Beg di pirtiika xwe ya
“Diroka Kurdistané” de dibéje ku:
“Eli Termuki: Di sedsala Hicrf IV. de
jive, li Termukiya di navbera Hekari G
Makdayé de ji dayik blye. Pésiya pést
wi gramatika Kurdf nivisiye. Pirtika

wi ya meselokén Kurdi G helbestén wi
li Frensayé Kam(ran G Marauenitte
wergerandine frensi. Her ¢igas Ansik-
lopediya islamé behsa hin wesanén
wi yén din ji kirine, 1é negihan destén
me 0 navén wan ji nehat zanfn.”(ZEKi
BEG, 1977) Ji ber ku halé hazir ev
kitébana nehatine cap kirin meriv
nizane ka ¢i qas rast e an na. icar vé
gavé kitébek heye ku wé ji nisbeté EIf
Teremaxi dikin. Navé vé kitébé “Haza
Kitab el-Tesrif el-Kurdi” ye ku navé wé
Erebi ye, ébelé zimané kitébé nivi bi
Kurdi ye. Di nav medreseyan de jé re
“Tesrifa Kurmanci/Kurdi” ji té gotin.
Kitéb wiha dest pé dike:

@3 S iyl LS e
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Haza Kitab el-Tesrif el-Kurdi
Mela Huseyn el-germaxi



Bismillahir Rehmanir Rehim

1"lem tu bizan ey mufredé muzekker
G muxateb G zihniye (inne) bittehqiqe
(ettesrif) hecitka me’na lefzé tesrifé
(fillxeti) di lxeté Erebi da (ettexyir)
texyir e. (we hlwe) texyir ¢i ye?
ihdasa sey’i di peydabtina sey’eki lem
yekun geble. Kettalic ‘elel cebel wel
kitabet ‘ela el girtast (we fissena’et)
hegika me’'na lefzé tesrifé ye'ni di
sena’et da, istilaha serfiyan da (tehwil(i
eslil wahid?).

Li ser vé babeté Ebdurreqib Yasiv

di pirttka xwe ya bi navé “Diwana
Kurmanci” de vé yeké rave kiriye G
gotiye dibe ku ew kesén ku ji min re
qala vé kitébé kirin, navé niviskaré
wé xelet gotibin, ji ber wé ev nav
dibe ku “Mela Eli Teremaxi” be ji.
icar em binérin ka derbaré van her du
kitéban de Ebdurreqib YGsiv ¢i gotiye:
“Yekem car Dr. Mardf Xeznedar, di
kovara Defteri Kurdewari di hejmara
duduyan de rastiya Elf Termaki ronf
kiriye G dibéje navé wi Eli Teremaxi
ye U Aleksandr Jaba; konsolosé
Rasyayé di sedeyé 19an de li bajaré
Erzerome kitéba Elf Teremaxi ditiye.
Xeznedar du ripelen wé kitéba ku
Jaba ji Erzeromé aniye Risya werge-
randiye. Dibéje EIf Teremaxi ev kitéba
han di sala 1000é hicri (1591-
1592yé miladi) de nivisiye, Ié ma-
moste Xeznedar, nabéje

ku ev kitéba xwe li ser rézimana
Kurdt nivisandiye (her weki ku be-

lav e, Eli Teremaxi yekem kes e ku
rézimana Kurdi nivisandiye) yan li ser
ilmeki din. Li gor genaeta min,

ev kitéba han Tesrifa Kurmanci ye ya
ku serha Tesrifu’l-zincant ye, li ser
ilmé serfa Erebf heta fesla El-
Meda’ife G bi Kurmancf ye.

Ev kitéba han niha ji di nav feqiyén
Kurdan én Botan, Miksé, Hizané

0 Diyarbekiré de -ew percé
Kurdistané yé di bin desté Tirkan de-
té xwendin @ jiberkirin. Lé belé

kitéb bi tevayi nayé jiberkirin; heta
el-Tenbih fi"1-fi’li’l-Muteeddi we'l-
Lazim téjiberkirin. Destpéka Tesrifa
Kurmanci ev e:”(I'lem) Tu bi-

zan ey mufred G muzekker G muxa-
teb Gzihniye.”

Ev kitéba han néziki sed ripelan e.
Min di kitéba xwe ya destnivis a bi
navé el-E'lam Min Mesahiri’l Kurd we
Kurdistan a ku ¢end sal beri niha hati-
ye nivisandin G niha ji 2000 hezar té
tercumekirin de gotiye; Mele Huseyné
Teremaxi tesrifa Kurmanci daniye.

Ew li Miksé seyda blye G gora wi li
Mikse di nav goristana Mir Behdin de
ye. Eva han min ji hinekan bi vi away?
wergirtibd, le ne dir e navé daneré vé
kitébé Mele Eli Teremaxi be, ne Mele
Huseyn be G ev malimatén han ewan
xelet ji min re gotibin. Herwiha ji wan
du-sé rézén ku di Defteri Kurdewarf
de hatine wesandin ku ji mugeddima
kitéba Eli Teremaxi té zanin ew kitéb
li ser ilmé serfa Erebi hatiye danin, [é
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bi lehga Kurmanci hatiye nivisandin.
(YOsIv, ...

Derbaré van her du pirtCikan de ji
disa Zeynelabidin Zinar ¢end gotinan
ji Dr. Maraf Xeznedar neqil dike ku
ew ji bo zelalblina vé meselé gelek
giring in. Dibéje ku: “Mamosteyé
héja 0 zimanzané Kurd Tixtor Maraf
Xeznedar, amadekirina ji 1ékolin G

bo sernivisan di sala 1987 an de,

li Bexdayé di capxana “Dar-ul Ze-
man” de, pirtikek bi navé “Destiré
Zimané Ereb? bi Kurdi, EIf Teremaxi?
Sedey Hevdemfi Zayihé” cap kiriye. Ji
rdpela 29 an heta dawiyé ji, pirtiika
Elf Teremaxi ku bi navé “Haza ibaretu
Elf Teremaxi, Haza Kitab( Serfa Lisané
Kurdi” ciday e.” (ZINAR, 1991) Yani
van herduyan ji hem nisbeté Elf
Teremaxi dike hem ji du kitébén

ji hev cuda dibine. Zéde ji hewce
nake ku ev mijar diréj be. Lewra
agahiyén di desté me de bi awayeki
zelal ranaxine ber cavén me. Ji ber vé
em careseriya vé mijaré hewaleyén
agahiyén zelaltir dikin.

Pexsan Pexsann(si 0 Eli Teremaxi
Ji zG de ye té pejirandin ku
pexsannisé yekem di Kurdi de Mela
Mehmdi Bazidi ye. Gelek |ékoliner
G niviskar hé ji di vé geneaté de ne.
Lé pisti ku berhema Eli Teremaxi

ya li ser rézimané hate cap kirin,
gelek kesan ji got ku pexsann(sé
yekem Eli Teremaxi ye. Lébelé di vir
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de nérina |ékoliner ( niviskaran a
derbaré pexsané de di vé biryargirtiné
de zédetir rol dileyize. Lewra hin

kes pexsané tené wek nivisa nesirki
dibinin, hin kes ji ji bilf tehera

nesirki di pexsané de li ser séwaz G
séwirandiné ji disekinin. Ji ber wé ye
ku di vé biryaré de dualiyeke wiha
céba.

Derbaré vé mijaré de Resid Findi
tesbitén gelek giring ji me re vedibéje.
Dibéje ku heya pirttika E.Teremaxi
nehatibG gap kirin, M. Mehmd
yekemin pexsann(s dihate pejiran-
din. Lé dewra M.Mehm(d de ji ber
ku Huseyn Qazi ji “Mewlidname”yé
nivisiye jixwe tam egkere nin e ka gelo
M.Mehm(id an H.Qazi pésiyé nivisine
da ku yekemin pexsannis bén peji-
randin. Tcar Resid Findi hewce bi vé
nigasé ji nabine G dibéje jixwe pisti ku
Dr.Xeznedar gapa kitéba E.Teremaxi
derxiste holé eskere b ku ki yekemin
pexsannisé Kurd e.

Di seri de ji mina ku min got nigasa
derbaré vé mijaré de picek ji li ser
cudahiya nérina cureyé “Pexsan”é

ba. Li ser vé babeté Mihemed Jiyant
di xebatek xwe de wiha gala pexsan,
pexsanndst 0 pexsannisé yekem Kkiri-
ye: “Piraniya dirokzan G vekolerén ku li
ser tarix U edebiyata Kurdan vekolin ki-
rine G nivis nivisandine, pexsana Kurdf
bi Mela Mehmd didine destpékirin.
Cihé Mela Mehmid é heri giring
sereke di edebiyata Kurdi de ew e



ku péxsan/rasana Kurdi bi wi dest pé
kiriye. Ev tesbit weki agahiyeke tarixi
ji héla hemf edebiyatzan G tarixzanan
ve hatiye pesendkirin. Belé vi cendé
dawiyé hin vekolerén Kurd dibéjin ku
Tesrifa Kurdi ya Eliyé Teremoxi_ku li
ser gramera Erebi nivisandiye ji dikare
weki destpéka pexsana Kurdi were
qebalkirin. Nérin G iddiayén di vi wari
de van gend salén dawiyé téne ser
ziman G dibine dabasén nivisan.

Bi baweriya min ji weki nesirki me-
riv dikare nesra Kurdi ango nivisa ne
biriste ji vé xebaté bide destpékirin.
Heke gesd ji pexsané nivisa ne biriste/
menz(m ango nivisa diz be, belé

rast e U eskere ye ku pésiya Bazidi ev
xebat heye ku di dawiya sedsala XVan

de hatiye nivisandin. Belé heke me-
best ji pexsané, cureki ji curén metné
edebiyaté 0 xwedi teseyeke xweser

be Tesrifa Kurdi nabe destpék. Lewra
tékiliya wé bi vi cureyi re tune. Séwaza
wé (i awayé vegotina wé bi her awayi
weki metnén menzdm e G ji vé hélé
ve tu ferq di navbera wan de tune.
Ferga heyi tené riste 0 késan e. Li gel
vé, ew ne metneki edebi ye ku em
pexsana Kurdi pé bidine destpékirin.
Ji ber van sedeman, iddia ( nérinén

li ser destpékirina pexsana Kurdf bi
Teremoxi, bi baweriya me ne li cih G
binecih in. Ji ber ku tista em ji pexsané
qgesd dikin G metné vé xebata navbori
pir dari hev in.”(JIYAN, ....)

*Xwendekaré Zaningeha Artiklayé
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